)

v NEMOCX

]

v —— FPROFEERIQOMNAL OLARS

MADE IN ITALY
EE—— T —

DATI TECNICI TECHNICAL SPECIFICATIONS DATOS TECNICOS DONNEES TECHNIQUES TECHNISCHE KENMERKEN | TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN GELATO PRO 12K

. . . . . . . . 220-240V 50Hz/1
Alimentazione Rating Alimentacion Alimentation Voeding Stromversorgung 120V 60 Hz/1
Potenza Power Potencia Puissance Vermogen Leistung 1300W
Raffreddamento ad aria Air cooling Refrigeracion con Aire Refroidissement par air Lucht gekoeld Luftkiihlung .
ggztello fisso in acciaio AlSI /Q(I)?,:ll304 stainless steel fixed Cesta fija de acero AlSI 304 Cuve fixe en acier inox. Vaste kuip van roestvrij Staal. g%ilter Edelstahlbehlter AIS| 61. -6.34 gt
Quantita max ingredienti Max Ingredients gty m;r;g}:nizgt'dad de Ingrédients maxi Max. hoeveelheid ingredienten| Max Zutatenmenge 2,6Kg-251-2.6qt
Produzione max oraria Max Production/Hour Preparacion maxima horaria Production horaire maxi. Max. productie per uur. Max. Herstellung /Std 12Kg-171.-18 qt
Tempo di preparazione Preparation time Tiempo de preparacion Temps de préparation Bereidingstijd Zubereitungszeit 12'

Motore mescolamento ad Mixing motor - Induction with | Motor de mezcla a induccion Moteur mélangeur a induction Inductie motor menaer Riihrwerkmaotor -Induktion mit .
induzione con termostato thermostat con termostato avec thermostat g thermostat

Sicurezze termiche Thermic safety - Compressor | Compresor y mezclador con Securités thermiques systéme ngmsscshit\gx]ghe'd o Thermoschutzvorrichtung - .
compressore e mescolatore and mixing motor seguridad termica de réfrigération et mélangeur Mengsglystiem Kompressor und riihrwerk

Riduzione Reduction Reduccion Reduction Bewerking Untersetzung getriebe 60-130 rpm
Velocita mescolamento . . Velocidad variable de la pala . . . . . . s

variabile Variable mixing speed mezcladora Vitesse de rotation variable Variabele rotatiesnelheid Regelbar Geschwindigkeit

Ruote con freno (RF) Wheels with brakes (RF) Ruedas con freno (RF) Roues avec frein (FR) Wielen met rem (FR) Réder mit Bremse (RF) RF
Estrazione orizzontale Horizontal extraction Extraccion Orizontal Extraction frontale glace Extractie van het ijs voor Frontaler Entnahme .
Controllo elettronico con Electronic control Control electronico con el Contrble par variateur . . Elektronisch Kontrol mit

. o . L . Elektronische regulatie .
inverter with inverter inversor électronique Inve[ter .

Carrozzeria in accaio inox Stainelss steel body Cuerpo en acero inoxidable Habillage acier Inox Ommanteling Roestvrij Staal Sggztﬁl aus rosfreiem .

. _ . Appliance dimensions . P . . . 5 cm 45x53x102
Dimensioni macchina (L/P/H) (W/DH) Tamafio de la maquina Dimensions (L/P/H) Afmetingen (B/D/H) Geréte MaBe (L/B/H) in 17.72x20.87x40.16
Peso netto Net Weight Peso neto Poids net Netto Gewicht Netto Gewicht 70 Kg - 154 1b

cm. 60x66x135
Imballo di spedizione Shipping Carton Caja de envio Carton colisage Verpakkingsdoos Verpackung in 23.6x26x53.15
Kg.81-1b 178
Accessori inclusi Accessories included Accesorios incluidos Accessories inclus Bijhorende Accessoires Mitgeliefertes Zubehir
Paletta per gelato Ice cream spatula Paleta para sacar el helado Spatule enlevement glace lisroom schepper Eis Spachtel .
linserti raschianti per pala Paddle scrapers Raspador para la pala Racloirs pour la pale Onderdelen voor de Einlagen fiir den Riihrfliigel 1 sel
peddelmenger
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